PROJETO DE LEI N° DE 2017
(Do Sr. Alan Rick)

Altera a Alinea “f” do paragrafo
3° do artigo 18 da Lei n°® 8.313,
de 23 de dezembro de 1991,

para que 0S projetos
cinematograficos e
videofonograficos possuam

meios de inclusdo e acesso a
cultura de pessoas deficientes.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° A alinea “f” do §3° do art. 18 da Lei n® 8.313 de 23
de dezembro de 1991 passa a vigorar com a seguinte redacao.

(..)

f) producéo de obras cinematograficas e videofonogréaficas
de curta e média metragem que possuam audiodescricdo, legendagem
descritiva e Libras e preservacao e difusdo do acervo audiovisual; e

(..)

Art. 2° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicacéo



JUSTIFICACAO

A industria cultural brasileira é, hoje, fomentada
principalmente pela Lei n.° 8.313, de 23 de dezembro de 1991, que instituiu o
Programa Nacional de Apoio a Cultura (Pronac), lei esta, popularmente
conhecida como Lei Rouanet, que prevé beneficios a doadores e
patrocinadores de producdes culturais no pais.

Para exemplificar o alcance desta Lei, cabe ressaltar que,
nos anos de 2014, 2015 e 2016, foram aprovados os totais de 6.206, 5.818 e
3.901 projetos, respectivamente. Em outras palavras, s6 nos ultimos trés anos,
a Lei Rouanet aprovou seu beneficio para mais de 15.000 projetos culturais no
Brasil.

Em seu Artigo 18, a referida Lei garante o abatimento de
100% do investimento feito por Pessoa Juridica e Pessoa Fisica, desde que a
producao cultural beneficiada atenda a certos segmentos.

Dentre 0s segmentos atendidos, esta a industria
audiovisual - mais especificamente, os produtores de contetdo cinematogréafico
e videofonografico de curta e média metragem.

Uma das garantias a cidadania instituidas pela
Constituicao de 1988 € 0 acesso a cultura. Apesar disso, muitos brasileiros sdo
privados desse acesso por possuirem alguma deficiéncia.

Algo corriqueiro e enriguecedor, como uma ida ao cinema
ou a uma exposicdo de arte, pode se tornar um problema e até causar
constrangimento as Pessoas Com Deficiéncia (PCDs), ante a falta de
acessibilidade.

O que este Projeto de Lei pretende, portanto, é incentivar
gue projetos culturais beneficiados pela Lei Rouanet (nas areas de producao
cinematografica e videofonografica de curta e média metragem) incluam
instrumentos de acessibilidade em sua programacéo - a saber: audiodescricéo,
legendagem descritiva e LIBRAS. Dessa forma, podemos aumentar o acesso
dessa parcela tdo importante da populacdo brasileira a bens de consumo

culturais.



E importante ressaltar, para que ndo haja davidas, que
LIBRAS - sigla que traduz Lingua Brasileira de Sinais - € uma lingua a parte do
portugués brasileiro. Nosso pais, reconhece ambas como oficiais, e isto esta
garantido pela Lei 10.436, de 24 de abril de 2002. Quem sabe Portugués e
LIBRAS é, portanto, considerado bilingue. Mas, de acordo com a Universidade
Federal de Juiz de Fora, a realidade € que 30% dos surdos brasileiros nao
sabe ler portugués - tornando a legendagem descritiva insuficiente para
atender suas necessidades.
Pode-se citar, como exemplo de paradigma deste
Projeto, a Instrucdo Normativa numero 116, de 18 de dezembro de 2014, da
Agéncia Nacional do Cinema (ANCINE). Nela, a Agéncia determinou que toda
a producéao audiovisual financiada com recursos publicos federais e gerida pela
ANCINE devera contemplar em seu orcamento 0s servicos de audiodescricao,
legendagem descritiva e LIBRAS. Dessa forma, a instituicdo ja se posicionou
em relacdo a importdncia desses recursos para um maior acesso a sua
producéao.
No Artigo 1° da referida Instrucdo Normativa, define-se:
“§ 1°Entende-se audiodescricdo como uma
narracao, em lingua portuguesa, integrada ao
som original da obra audiovisual, contendo
descricbes de sons e elementos visuais e
guaisquer informacfes adicionais que sejam
relevantes para possibilitar a melhor
compreensao da obra.
§ 2°Legendagem descritiva corresponde a
transcricdo, em lingua portuguesa, dos
didlogos, efeitos sonoros, sons do ambiente e
demais informacdes da obra audiovisual que
sejam relevantes para possibilitar a melhor
compreensao da obra.
§ 3°Entende-se como Lingua Brasileira de
Sinais — LIBRAS a forma de comunicacédo e
expressdo, em que o sistema linguistico de

natureza  visual-motora, @ com  estrutura



gramatical prépria, constitui um sistema
linguistico de transmissdo de ideias e fatos,
oriundos de comunidades de pessoas surdas
do Brasil.”
(INSTRUQAO NORMATIVA n° 116, de 18 de
dezembro de 2014 da ANCINE.)
Certo de que esta medida ampliar4 o acesso a cultura no
nosso pais, garantindo o correto cumprimento dos direitos cidadaos
estabelecidos em nossa respeitada Constituicdo, peco o apoio dos nobres

pares para a aprovacgao deste Projeto de Lei.

Sala das Sessfes, em , de de 2017.

ALAN RICK
Deputado Federal /AC



